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331167-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Laboratorieutrustning, optisk utrustning och precisionsutrustning (exkl. glas) — Zakup
sprzetu do Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzedu Celno-Skarbowego
w Przemyslu w ramach projektu wspoétfinansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach
Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzetu do kontroli celnej (CCEI2)

OJ S 93/2026 15/05/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
E-postadress: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Kdparens rattsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Zakup sprzetu do Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzedu
Celno-Skarbowego w Przemyslu w ramach projektu wspoffinansowanego ze srodkow Unii
Europejskiej w ramach Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzetu do kontroli celnej
(CCEI2)
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa oraz transport, wniesienie i petna
instalacja we wskazanym pomieszczeniu Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego w
Podkarpackim Urzedzie Celno-Skarbowym w Przemyslu, ul. Sielecka 1, 37-700 Przemys$I| oraz
przeprowadzenie szkolen uzytkownikéw gestosciomierza (zwanego dalej aparaturg),
zgodnego ze szczegotowym opisem przedmiotu zaméwienia, stanowigcym Zatgcznik nr 1 do
SWZ. 2. Poprzez dostawe oraz transport, wniesienie i petng instalacje Zamawiajgcy rozumie
dostarczenie aparatury wraz ze wszystkimi niezbednymi do jej nalezytego funkcjonowania
elementami. Oferowana aparatura musi by¢ fabrycznie nowa (rok produkcji 2026), musi
spetnia¢ wymagania w zakresie prawnej kontroli metrologicznej, w tym posiada¢ wazng
decyzje zatwierdzenia typu zgodnie z ustawg z dnia 11 maja 2001 r. — Prawo o miarach lub
réwnowazne zatwierdzenie wynikajgce z przepiséw prawa Unii Europejskiej oraz posiadaé
wszelkie wymagane przez przepisy prawa swiadectwa, certyfikaty, atesty, deklaracje
zgodnosci oraz spetnia¢ wymogi w zakresie norm bezpieczenstwa obstugi (np. certyfikat
jakosci producenta, certyfikat zgodnosci CE, itp.), musi spetnia¢ wszystkie minimalne
wymagania okreslone przez Zamawiajgcego w Zatgczniku nr 1 do SWZ. 3. Przedmiot
zamowienia zaoferowany przez Wykonawce musi charakteryzowac sie parametrami nie
gorszymi niz przedstawione w opisie przedmiotu zamowienia. 4. Sposoéb realizacji zamowienia
okreslony zostat w projektowanych postanowieniach umowy (wzorze umowy) - Zatgcznik nr 3
do SWZ.
Forfarandets identifierare: bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
Intern identifierare: 1801-1LZ.260.24.2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej
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Forfarandets viktigaste kannetecken: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320, z pézn. zm.). Zamawiajgcy informuje, iz
zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia.

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 38000000 Laboratorieutrustning, optisk utrustning och
precisionsutrustning (exkl. glas)

2.1.2. Leveransplats
Postadress: ul. Sielecka 1
Ort: Przemysl
Postnummer: 37-700
Del av land (NUTS): Przemyski (PL822)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320, z p6zn. zm.). Zamawiajgcy informuje, iz
zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia. O udzielenie zamowienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy
nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: art. 108 ust. 1 oraz 109 ust. 1 pkt. 1, 8 i 10 ustawy;
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia
zostaty uszczegotowione w rozdziale 8 SWZ.
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: art. 108 ust.
1 pkt 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zaméwien
publicznych
Bedragerier: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych
Asidoséttande av skyldigheten att betala sociala avgifter: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust.
1 pkt 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych
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Nationella uteslutningsgrunder: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g oraz pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. Prawo zamoéwien publicznych; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdéwien publicznych

Deltagande i en kriminell organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019
r. Prawo zamoéwien publicznych

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. Prawo zaméwien publicznych

Barnarbete och andra former av manniskohandel: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om forfarandet: art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Zakup sprzetu do Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzedu
Celno-Skarbowego w Przemyslu w ramach projektu wspoffinansowanego ze srodkéw Unii
Europejskiej w ramach Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzetu do kontroli celnej
(CCEI2)
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa oraz transport, wniesienie i petna
instalacja we wskazanym pomieszczeniu Dziatu Laboratorium Celno-Skarbowego w
Podkarpackim Urzedzie Celno-Skarbowym w Przemyslu, ul. Sielecka 1, 37-700 Przemys$| oraz
przeprowadzenie szkolen uzytkownikdw gestosciomierza (zwanego dalej aparaturg),
zgodnego ze szczegotowym opisem przedmiotu zamdwienia, stanowigcym Zatgcznik nr 1 do
SWZ. 2. Poprzez dostawe oraz transport, wniesienie i petng instalacje Zamawiajgcy rozumie
dostarczenie aparatury wraz ze wszystkimi niezbednymi do jej nalezytego funkcjonowania
elementami. Oferowana aparatura musi by¢ fabrycznie nowa (rok produkcji 2026), musi
spetnia¢ wymagania w zakresie prawnej kontroli metrologicznej, w tym posiada¢ wazng
decyzje zatwierdzenia typu zgodnie z ustawg z dnia 11 maja 2001 r. — Prawo o miarach lub
rbwnowazne zatwierdzenie wynikajgce z przepisow prawa Unii Europejskiej oraz posiadaé
wszelkie wymagane przez przepisy prawa $wiadectwa, certyfikaty, atesty, deklaracje
zgodnosci oraz spetnia¢ wymogi w zakresie norm bezpieczenstwa obstugi (np. certyfikat
jakosci producenta, certyfikat zgodnosci CE, itp.), musi spetnia¢ wszystkie minimalne
wymagania okreslone przez Zamawiajgcego w Zatgczniku nr 1 do SWZ. 3. Przedmiot
zamowienia zaoferowany przez Wykonawce musi charakteryzowac sie parametrami nie
gorszymi niz przedstawione w opisie przedmiotu zamowienia. 4. Sposoéb realizacji zamowienia
okreslony zostat w projektowanych postanowieniach umowy (wzorze umowy) - Zatgcznik nr 3
do SWZ.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 38000000 Laboratorieutrustning, optisk utrustning och
precisionsutrustning (exkl. glas)
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5.1.2. Leveransplats
Postadress: ul. Sielecka 1
Ort: Przemysl
Postnummer: 37-700
Del av land (NUTS): Przemyski (PL822)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 56 Dagar

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel:
Program for EU-medel: Fonden for integrerad gransforvaltning — instrumentet for
tullkontrollutrustning (2021/2027)
Ytterligare uppgifter om EU-medel: Przedmiot zamowienia jest wspoffinansowany przez Unie
Europejskg w ramach Instrument Wsparcia Finansowego na rzecz sprzetu do kontroli celnej
CCEIl (Customs Control Equipment Instrument) — CCEIl 2, nazwa przedsiewzigecia
,Wzmocnienie potencjatu analitycznego laboratoriéw celnych dla bezpieczenstwa
zewnetrznych granic i realizacji polityk Unii Europejskiej”, nr projektu 101181558 — PL-LAB-
CCEI23
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Kompletterande information: Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowych warunkow udziatu w
postepowaniu

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: 60%
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Wzorcowanie i przeglad
Beskrivning: 20%
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Gwarancja producenta aparatury i rekojmia
Beskrivning: 15%
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Parametry techniczne
Beskrivning: 5%

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
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5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bf7fcOfd-
556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsoppning:
Oppningsdatum: 15/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kompletterande information: Wykonawca sktada oferte przy pomocy interaktywnego
.,Formularza ofertowego” udostepnionego przez Zamawiajgcego na Platformie eZamowienia i
zamieszczonego w podglgdzie postepowania w zaktadce ,Informacje podstawowe”.
Szczegotowy sposob ztozenia oferty zawarto w rozdziale 14 SWZ.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektroniczne;j.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tresci dokumentoéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub dokumentéw zamowienia na stronie
internetowej, Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone wyzej wnosi sie w terminie 10
dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto
powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
Registreringsnummer: NIP: 8131096298
Registreringsnummer: REGON: 001023003
Postadress: ul. Geodetéw 1
Ort: Rzeszow
Postnummer: 35-959
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Del av land (NUTS): Rzeszowski (PL823)

Land: Polen

Kontaktpunkt: Dziat Zamdéwien Publicznych
E-postadress: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Tfn: 17 850 36 00

Webbadress: http://www.podkarpackie.kas.gov.pl
Den har organisationens roller:

Upphandlare

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: NIP 5262239325
Postadress: ul. Postepu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 22 458 78 01
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 4f22b29f-6b03-4453-b5cb-8b0f18ac6e7a - 02
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 13/05/2026 13:54:22 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 331167-2026

EUT S-nummer: 93/2026

Publiceringsdatum: 15/05/2026
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